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• El Garaje Potrero está diseñado para mantener todos los
movimientos de autobuses dentro del depósito para minimizar
las interacciones entre peatones y bicicletas para mejorar la
seguridad.

• Se han estudiado los movimientos de giro de los autobuses
de 40 y 60 pies, con y sin portabicicletas montado para rutas de
viaje seguras y eficientes..

• Los movimientos de giro mantienen una distancia de 2 pies de
cualquier posible obstrucción, como paredes o columnas.
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BUS MOVEMENTS   
FLUJO DE AUTOBUSES

GROUND LEVEL / PLANTA BAJA
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• Potrero Yard is designed to maintain all bus movements within
the yard to minimize interactions wtth pedestrians and bicycles to
improve safety.

• Bus turning movements have been studied for 40-feet and
60-feet buses, with and without mounted bike racks for safe,
efficient travel paths.

• Turning movements maintain a two-foot clearance of any
potential obstruction such as walls or columns.
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The BYC Basement will primarily be used for:

• Fare Box and Clipper Card Workspaces
• Parking for SFMTA Non-Revenue Vehicles
• Car Share for residents.
• Bicycle Parking and Locker Rooms
• Rooms for electrical, mechanical and Battery  

Electric Bus (BEB) infrastructure.
• Areas to store rainwater, waste, recycled materials, and composting

SERVICE & CLEAN  
SERVICIO & LIMPIEZA

WASTE  
COLLECTION 

• Fully vented
• Improved separation  

of waste types

RECOLECCIÓN  
DE RESIDUOS

• Completamente ventilado
• Separación mejorada  

de tipos de residuos

TALLER DE REPARACIÓN DE LECTORES DE 
TARJETAS FARE BOX & CLIPPER

• Seguridad incrementada
• Puertas dobles para mejorar las operaciones.
• Puerta de seguridad

FARE BOX & CLIPPER CARD 
READER REPAIR SHOP 

• Increased security
• Added double doors  

to improve operations

El sótano de BYC se utilizará principalmente para:

• Espacios de trabajo de Fare 
Box y Tarjeta Clipper

• Estacionamiento para vehículos 
no remunerados de la SFMTA

• Coches compartidos para 
residentes

• Estacionamiento de  
Bicicletas y Vestidores

• Salas para equipos eléctricos, 
y infraestructura de autobuses 
eléctricos (BEB)

• Áreas para almacenar agua 
de lluvia, residuos, materiales 
reciclados y compostaje
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CAR SHARE  
ESTACIONAMIENTO

PARTS
PARTES

BUS YARD PLANS  
PLANOS DEL GARAJE  
DE AUTOBUSES

BYC BASEMENT LEVEL / BYC SÓTANO
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The Ground Level of the Bus Yard  includes: 

• Bus entrance and exit on 
Mariposa Street

• SFMTA staff entrance
• Break rooms including  

a kitchen

• Maintenance Body Shop
• A proposed Metal Shop
• Security Office

La Planta Baja del Depósito de Autobuses incluye:

• Entrada y Salida de Autobuses 
en la calle Mariposa Street

• Entrada para el personal  
de SFMTA 

• Salas de descanso  
con una cocina incluida

• Taller de mantenimiento  
de carrocería

• Una propuesta de  
un taller metalúrgico

• Oficina de seguridad

TALLER DE MANTENIMIENTO  
DE CARROCERÍA

• Taller de carrocería privado
• Almacenamiento adicional
• Puertas plegables

SEGURIDAD

• Ubicación mejorada para 
visibilidad y vigilancia de  
entrada y salida de vehículos

MAINTENANCE  
BODY SHOP

• Enclosed body shop
• Added Storage
• Roll-Up Doors

SECURITY

• Improved location for visibility 
and oversight of vehicles 
leaving and entering
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PROPOSED METAL SHOP  
PROPUESTA DE TALLER METALÚRGICO
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HCC

BUS YARD PLANS  
PLANOS DEL GARAJE  
DE AUTOBUSES

BYC GROUND LEVEL / BYC PLANTA BAJA
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17th     Street
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TRAINING 
ENTRENAMIENTO
 

OPERATIONS 
OPERACIONES

TRANSIT SERVICES (MRO)  
SERVICIOS DE TRÁNSITO (MRO)

MECHANICAL / ELECTRICAL
MECANICA / ELECTRICA

17TH ST

The 2nd Level of the Bus Yard includes the following uses:

• Transit Services (MRO)
• Training Spaces
• Battery Charging Spaces
• Operations Spaces
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BUS YARD PLANS  
PLANOS DEL GARAJE  
DE AUTOBUSES

BYC LEVEL 2 / BYC 2DA PLANTA 

La 2da Planta del Garaje de Autobuses incluye los siguientes usos:

• Servicios de Tránsito (MRO)
• Espacios de Entrenamiento
• Estaciones de Carga de Baterías
• Sala de Operaciones
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SERVICE & CLEAN  
SERVICIO & LIMPIEZA

BUS PARKING 
ESTACIONAMIENTO DE AUTOBUSES

The 3rd and 4th levels of the Bus Yard will include the following uses:

• Bus Washing station
• Parking for buses
• Parking for non-revenue vehicles. 
An Elevator is now proposed to provide direct access to the  
Fare Box and Clipper Card Reader Repair Shop as well as the 
Maintenance and Operation Spaces.

ASCENSOR PROPUESTO

• Ofrece conexión directa al taller 
de reparación de lectores de 
tarjetas Fare Box y Clipper

PROPOSED ELEVATOR

• Offers direct connection to fare box 
and clipper card reader repair shop, 
maintenance and operations spaces.
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BUS YARD PLANS  
PLANOS DEL GARAJE  
DE AUTOBUSES

BYC LEVEL 3 &4 / BYC 3RA & 4TA PLANTA 

Las 3ra & 4ta Planta del Garaje de Autobuses incluirá los  
siguientes usos:

• Estación de lavado de autobuses
• Estacionamiento para autobuses
• Estacionamiento para vehículos no remunerados
Ahora se propone un ascensor para proporcionar acceso directo  
al Taller de Reparación de Lectores de Tarjetas Fare Box y Clipper  
así como a los Espacios de Mantenimiento y Operación.




